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Miiller Prazision GmbH, Frihlingstr. 16, 93413 Cham

Magna PT S.p.A.
Plant Modugno

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO BA

MULLER
PRAZISION

Rechnungsadrasse:

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALIEN

ITALIEN

Lieferschein Nr. 596604 Cham, 21.05.2021

[

‘Seite 1/1
Sehr geehrte Damen und Herren,
wir fiefern Ihnen die im folgenden aufgefithrten Positionen (Lieferscheindatum = Leistungsdatum):
Ihre Best.: 550003899401 m|||||[]||||||||||||[|||||||| Sachbearbeiter: MGRUBER )
Vom: 9. Februar 2018 %:%SL
Unser Auftrag: AB14228 Z B-W;Ll{ -(502 - "
Kunden Nr. 11309 O’t%'
ieferant; 91008346 gg(m
Pos~ - Menge—ME—— Anikelrr. ~™ - — — T T GeEligfert T T T 7 Offen
bestellt ) Bezeichnung T/ R = Teil-/Restlieferung
260 /setﬁ Stk 17438030 16.000
AL600 Verbindungshillse

Artikelgewicht pro Stlick: 0,020 kg

Artikelgewicht gesamt: 320,000 kg

thre Artikeldaten: 2517068300

Zelchnungs-Nr.: 2517068300 Index: b

20151130

Werkstoff: S235JRCH+C

Abruf Nr.: 187

Ursprungsland: Deutschland

Stat. Warennr.: 731823800
Versandart: Schweltzer GmbH&Co. Internationale Spedition KG; Fr. Trimper Tel. 07141!2451-155; Fax

07141/2451-22

Lieferbedingung: FCA Cham (Incoterm 2020) ausschl. Verp

CUENNETNAGEL sr.

ACCETTAZIONE MERCE
Quentita dichiarata:
Quantitd effettivar -
Tipo Imballaggio:

. S
quantidinbilli T oy &
Conformita alle schede gimDaiit
Data controllo: n
Fima
Maller Prazisian GmbH Bankan: i GoschaftsfUhrung:
Frdhlingstr. 16 - DE-93413 Cham Sparkasse Cham Karl Macharowsky

Tel. +49 89 71 466-0 » Fax +49 99 71 486-118
Internat: www.mueller-praezislon.de
E-Mall: Info@muslier-praszision.de

IBAN DEQ774 2510 2008 2003 4688 » BIC BYLADEM1CHM
Commerzbank Regensburg
1BAN DE2975 0400 6208 1003 500D « BIC COBADEFFXXY

Amtsgericht: Regansburg HRB-Nr.3671
USt-ldNr.: DE133705814




Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

3

Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Mitiente VAT-D-Ne. / N° pastita VA Date/ Data

25-MAY~-2021
MUELLER PRAEZTISICN GMBH

FRUEHLINGSTR. 16
D-93413 CHAM

K

y—=x ) “ [/ 4

AALACG T~

Il

5495158397937

Colleclion address / Indirizzo del uogo i oo (¢l ritiro) Order Gadz/ Ordine di trasporto

ZPM-EC-3979374

Detivary terms / Terminal address /
Gondizion! dl trasporto Indirizo farminate
Dfmﬁ domiclie D X works ]
'""- mmb"w SCHERBAUER SPEDITION GMB
Dgugmg Dgnsuuga;gm REGENSBURG
ey, Dl | OBERHEISING 7
Consignes { Deslinalaria VAT-D-No, /4P parfla VA Dg}f_’dﬁf‘mﬂ ﬂﬂfyd',’,’;'.m b-93073 NEUTRAUBLING
MAGNA PT S.P.A. Dof;‘-ers nnpeg. | Tel s
PLANT MODUGNO = Fax:
VIZA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO EXwW
Tﬁlltlnna! uanspnnllnsumm.f Terminal relecence /
Numero di dossier
Delivery adress / Indiriza di consegna della mesce Oe O 0221051232723
Cumenty/  Valuefor insurane/| Customer’s reference /|

Valula Valore da asslotmare

No

Riferimenti del cliente

ITMP=YRN-390A99

Terminal g arivo Contact 1el,
Terinal de destination Humeo telelanlco
BART + 39 / 80 5315811
Matks and numbers Quanlity Packing  peseription of goods Custos b pumbes| Gross welght In ky Value wilh currency}
Marche & numer Quantita Imballaggie  Destrizions della merce Tatitadoganale | Pesolordoinkg Valora {ton valuta)
596604 VERBINDUNG 406.0
596604 2 |PAL VERBINDUNG
Payable welght in ky Total gross welght in kg
EX WORKS Pasoassablfe In kg Totate peso lozdo in kg
tim, X mx o x om= 0.820m 0.00 w 406.00 406.0
Spacial consfanmenls / Richiesta paricolar
Speclal Instructins / Istnizion! particolar Enclostres f Allegati

2¥%80X60X85 596604 2517068300 IMP-VRN-390699
DIMENSIONS (LWH)}: 2X 80X60X85Cm

Collection at sender Dalwvery to consigage IMPORTANT According 10 CMR, transpert damages have t be roted oa th m d p
Rlliro dal mittents Consegna 2l destinatario order (POD) upon delivery of the consignment. Damages ot visibla memmn )

nolifiad in writing to the responsible EURGCONNECT terminal within 7 days afler dativery.
Date /Data Dalef Data
Timg / Orario Time/ Orarle
3] ignature / Finma dell'autista Conslgnee’ sfgnature Conslgnes's name in block letters ey

fvrssig A Firma del destinataric Noma di chi firma In stampatello R \ :
verifica sujqualita e qua

EURCGCONNECT Transport Gonditions apply exclusively to all DHL EURQCONNECT conslgnments.

Tutta le spedizioni EUROCONNEGT sono vincolate alle Condizionl Ganerall dl trasporto EUROGONNEGT 1




